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Amarratge i treta de les barques

(Roses)

kwan | s or,ifa z <1> an t'ere | akedz b'ots | i k,eA Koy,udz laz b,arkaz n'o loz
b,arkoz k,edan an t era fundaz,adaz 2 la fad'ie | pro kedz b,odz i k,eA Loy'uts
| d,onz ok'ets | s ay'afon par med,id d uns kur'ops | i9s t,iran pl,azo m,un i
k,edon o s,0Pra t'ere | <2> oma! | (...) los ! los torap'inas ko som b,arkoz
yr'asas | no Is tr,ewan kom ok ed Aay'uts | m es patit'ets | 9k ,edz ja t'enan |
una p'edra mol yr,2s0 ka n di,em al m'ort | amb ,una kod'ene | ko p,uzo d'al
om un s,uru k,om o sap'al | i kom ar,ifon do pask'a | om up g'anfu | g,afon
oke& s'uru | i y'afon ok,e£o kad'ene | j om ,uno k,ordo ka jas t'e | ana Io
mot,efa B,arka propar'ade | s am'ara k,e£2 k,orda n ok,e40 kod'ene | i pk,ars
KaP,os kaf,asi BenikosalB'andi(?) | donzak0s f'ort | (...) ,unar'ampe | <3>
.una r'ampa k as f,a 02 matarj'al | park'e | ol b'odz da laz [3,arkaz 02 B'ow |
t,0dz ok,£4z b'odz b,enan on t,era purt,alp'ef | no Be o f'arka purt,alp,e3
anak'i | danz b'enan ! am b'ots | g,afon akek p'ez & ok,eAo f'arke | i amb
ok,eAz marin'es | b,enan rom'an | a purt,al p,e3 an t'er®ikw,an dozombark at
ol p'ef | akoP,oraz y,afon okeA b'ot | j,a wz u d'ik 'ka fa | fa doz metruzi
m'itf | es k,omaz y,afaisp,ozo ['is | r‘ampamun | jokajan dok'efre!t,0dz
olz B'ots | ka far,a k,e£a r'ampa ! ko for,a dew m etruz 0 ampl'ade | par s,et u
B,ujt 0 0,ew 02 Aary'ade | iaka jk,eBan t,0dz alz b,odz da loz Blarkas

<1> Creuament sintictic entre s ‘arriba i arribes.

<2> Engquestadora: «Bé, pero i si es deixen en el mar es t¢ de deixar en el mar Iliure
perqué llavors se’ls enduria, si noy».

<3> Enquestadora: «Una que?».

Amarratge i treta de les barques

(Roses)

Quan s’arriba en terra, aquests bots i aquests llaguts, les barques no, les barques
queden en terra, fondejades a la badia, pero aquests bots i aquests Ilaguts, doncs,
aquests s’agafen per medit* d’uns corrons i es tiren platja amunt i queden a sobre
terra.

Home! ... Les ... les teranyines,* que son barques grosses. no els treuen com
aquests llaguts, més petitets; aquests ja tenen una pedra molt grossa que en diem el
«mort»,® amb una cadena que puja dalt amb un suro com a senyal; i, com* arriben de
pescar, amb un ganxo gafen® aquell suro i gafen* aquella cadena i, amb una corda
que ja es t¢ en.a™ la mateixa barca preparada, s’amarra aquella corda a.n* aquella ca-
dena i encara llavors que faci vent i que s albandi (?), doncs allo és fort.

Una rampa.

Una rampa que es fa de material; perqué els bots de les barques de bou, tots
aquells bots vénen en terra a portar el peix, no ve la barca a portar el peix enaqui;*
doncs, vénen amb bots, gafen™ aquell peix d’aquella barca i, amb aquells mariners,
vénen remant a portar el peix en terra, i quan, [han] desembarcat el peix, allavores*
gafen® aquell bot, ja us ho dic, que fa ... fa dos metros* i mig, és com es gafa* i es
posa aixis,* rampa amunt, i alla hi han de quebre* tots els bots, que fara aquella ram-
pa ... que fara deu metros® d’amplada per set o vuit o deu de llargada, i alla hi que-
ben* tots els bots de les barques.



